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INFORMATION TECHNOLOGIES AS A FACTOR IN OPTIMIZING
TRANSLATOR'S WORK

Abstract. This article examines the use of information technologies in the field of
translation as a key factor in optimizing a translator's work, as well as the potential
for adapting these technologies to various areas of translation studies.

Keywords: information technologies, work optimization, translation, machine
translation, performance indicators.

B3auMopeiicTBuE Uen0BEKa U MAIIMHBI B MPOLECCE MEPEBOJIA — 3TO KIHOYEBas
TEHJCHLUS B pPa3BUTUM COBPEMEHHOW TEXHOJOTMU IiepeBofa. Mo3r desoBeka
00JajaeT YHUKAJIbHBIMU TBOPYECKHUMH CIIOCOOHOCTSIMU U BO3MO>XHOCTBIO TIOHUMATh
KOHTEKCT, OJIHAKO MAIIMHHBIN NepeBoj o0ecneunBaeT ObICTPOTY U 3()PEKTUBHOCTD
npouecca. CouetaHue 0OOMX METOAOB IMO3BOJIIET CO3AaThb ONTHUMAaJIbHBIM OanaHc
MEK]ly KaueCTBOM, CKOPOCTBIO U CTOMMOCTBIO IIEPEBOJIA.

AKTyaJIbHOCTh TEMbI HCCeloBaHUS Uil cdepsl mnepeBoga o0OyCIIOBJIEHA
CTPEMUTENIbHBIM Pa3BUTHEM WH(OPMAIMOHHBIX TexHojorui (nanee — WUT) B aToi
OTPAaCiH B OCIEAHUE TOAbl. DTH U3MEHEHUS IIPUBEIM K 3HAUUTEIBHBIM IIEPEMEHAM B
npouecce padoThl, 4TO TpeOyeT U3yUeHUs U afanTalud TPaAULMOHHBIX, IPUBBIYHBIX
MEePEeBOIUMKAM METOJIOB K HOBBIM PEAITUSIM.

I{esb TaHHOM CTATBHU 3aKIIFOYAETCs B M3ydyeHUH BiHssHUS YT 1 HCKyCCTBEHHOTO
MHTEJUIEKTa Ha MPOLECC NMEPEeBOJia, a TAKKE B BBISIBJIEHUU CIOCOOOB ONTHUMU3ALMH
TpyJla EPEeBOAUMKA C UCTIOJIb30BAHNEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTMUYECKUX CPEACTB.

OnTtumuzanus TpyJla NepeBoAYMKa TpeOyeT, pa3yMeercs, KOMIUIEKCHOIO
MO/IX0/1a, BKJIIOYAIOUIErO0 B ce0s HE TOJBKO HMCIOJIb30BaHUE coBpeMeHHbIX UT wu
pa3paboTKy peKOMEHJAIUil 110 UX KUCIOJIb30BAHUIO, HO U Pa3BUTHE HABBIKOB CaMOTO
YeJI0BEKa, KOTOPBIM 3aHUMaeTcsa nepeBogoM. C MOMOIIBI0 TAKOTO COYETAHUS MOYKHO
JOCTHYb  ONTUMAJbHBIX  PE3YyNbTaTOB, YIAYYIIUTh 3(P(HEKTUBHOCTHL  PadOTHI
NIEPEBOIUMKA U Ka4eCTBO MEPEBOAA.

[Ipexne Bcero ciienyeT NaTh ONPENEICHUE MOHATHIO «ONTHUMHU3ALUSA TPYIa».
Wrak, onTuMu3anus Tpyga — 3TO MPOLECC YIYUIIEHUS TPOU3BOJAUTEIBHOCTH MyTEM
paloOHaIbHOIO MCIOJB30BAaHUS PECYPCOB, BPEMEHHU U YCHINNA paboTHUKOB. Llenbio
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JTH000W ONTHUMH3AIUH SIBISETCS MOBBIIICHHE 3(PPEKTUBHOCTH pabOYMX IMPOIIECCOB,
YMEHBUICHUE U3/IEPKEK U yBEIMUYEHUE pe3yapTaTuBHOCTH [bapanenko 2011, 239]. B
pe3ysbTaTe 3TOr0 Ipolecca YIy4llIaeTcss KauyecTBO pabOThl U COKPAILAETCs BpeMs
BBIMIONHEHHsT 3afad. OnTumuzanus TpyJda BKIOYaeT B ceds aHaiu3 pabouux
IPOLIECCOB U HEMOCPEICTBEHHO BHEIPEHUE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHI B padoTy.

OnTtumu3anus TpyJia NepeBOAUYNKa MOKET ObITh OCYILIECTBIEHA B HECKOJIBKUX
HampaBlIeHUSX cpa3y. KoHeuHO, CyIIECTBYIOT OMNpEeNEHHbIE KOJIMUYECTBEHHBIC
[OKa3aTeJIu M KPUTEPHUH, KOTOPbIE MOTYT HCIIOJIb30BAaThCA JJII  OLEHKHU
MPOU3BOJUTEIILHOCTH TMEPEeBOTUMKAa U A(P(GEKTUBHOCTH ONTHUMH3AIUH €ro Tpy[a.
Hanpumep, konmdecTBO mepeBeACHHBIX CIOB / CUMBOJIOB B €AMHMIY BpeMeHu. Ha
caMOM JeJie 3TO — BaXHbIH IOKa3aTeslb, KOTOPBIA OTpPakaeT CKOPOCTh pabOThI
nepeBoUnKa. AJIEKBaTHAS Mepeaadya TePMUHOB M COXPAaHEHUE CTUJISI OPUTHHATIBHOTO
TEKCTa MOKAa3bIBAET BBICOKUHN IMpodeccuoHanu3M paboTsl nepeBoauuka. OTIENbHO
HeNlb3sl HE YINOMSHYTh BpeMs, 3aTpauy€HHOE Ha pPEAAKTUPOBAHUE U KOPPEKLHUIO
nepeBoga. Ecnu mepeBoqUMK TpaTHT MEHbBIIE BPEMEHH Ha HCIPABICHHE OIIUOOK
1ocjie ONTUMHU3ALMHU KaKUX-JIMOO MPOLIECCOB, 3TO MOMKET CBUICTEIBCTBOBATH O
MOBBIIICHUH €T0 3P GeKTUBHOCTH. KaXk bl M3 STHX KpUTEPHEB MOYKHO pacCMaTpUBATh
KaK OJIMH W3 TOKa3aTesied YCHEIIHOCTH paboThl MEPEeBOJYMKA WIM KaK €IUHBIN
KOMIUIEKCHBIN MTOKa3aTeNlb ONTUMHU3ALUHU TPY/Ia B LIEJIOM.

[Tpu omeHke pe3ynbTaTOB TPyHda MEPEeBOMYNKA MOKHO HCIOJIB30BaTh €IIE U
(dhopman30BaHHBIE KITFOYEBbIE TTOKa3aTenu 3(hPEKTUBHOCTH, KOTOPhIE HHAYE B cepe
MEHeIDKMEeHTa u yrpasieHuss Ow3Hecom HasbiBaroTcs KPI (Key Performance
Indicator), oHUM HCHONB3YIOTCA IJIE M3MEPEHMs JOCTIXKEHHUS IIeJel U OIEHKH
s dexTuBHOCTH pabOThl WM pe3yiabTaToB. KimroueBble Mmoka3aTea MOTYT OBITh
pa3IMYHBIMH B 3aBUCHMOCTH OT KOHKPETHOM JAEITeTbHOCTH WM 33714, U UX BBIOOD
OOBIYHO COOTBETCTBYET CTpPATErMUECKUM IeJIIM M MPHOPUTETaM OpTaHu3aluu
[Caduna 2018, 123].

B cdepe mnepeBomoBeneHus A ONpeAelieHUs UYETKUX —ToKazarenei

3¢ ()EKTUBHOCTH MOKHO 0OpAaTUTHCS K paboTaM TaKuxX UccieaoBarenei, kak Kaitpymib
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UcaeBa, Hatanus bapanoBa wnu Hukomnait ['ap6oBckuit. B uwactHoctn, Hukomaii
KoHcTaHTHHOBHY (POCCUICKHIA W COBETCKHWA JIMHIBUCT-TIEPEBOIYUK, YUEHBIM-
negaror, mnpodeccop, JOKTOp (GHUIOIOTHUYECKUX HAYK) B CBOMX HCCIEIOBAHUSIX
[["apOoBckuii 2011, 3-16] noguépkuBaeT BaXXHOCTh CIAEAYIONIMX MOKa3aTeNei:

1. KauectBo nepeBoaa. Ero MOXXKHO OIEHUTH C MOMOIIBIO TAKMX METPUK, KaK
BLEU (Bilingual Evaluation Understudy), METEOR (Metric for Evaluation of
Translation with Explicit Ordering), TER (Translation Error Rate) u apyrux.

2. CobOnrofieHrie CPOKOB CIa4yM MEPEBOJIOB, €CIU peyb HAET O MUCHBMEHHOM
MO/ABUE padoT, a TAKKE CPOKH CIa4u APYTHX MOCTABJICHHBIX 3a/a4.

3. AnexBaTHas Iiepeladya TEPMHUHOJOTHM M CTWiIA. OLEHKa HCIOJIb30BaHUS
CHEUUAIN3UPOBAHHON TEPMHUHOJOTHA U YMEHHE COXPAHATh CTHJIb OPUIMHAIBHOIO
TEKCTa MOTYT TaKXe CIYy>KUTh BaKHBIMHU MOKa3aTeasIiMU podeccHoHaInu3Ma Jr00ro
IIEPEBOIUMKA BHE 3aBUCUMOCTH OT €T0 CHEUAIA3ALUH.

4. KoMMyHHMKaTHBHbIE HAaBBIKM B Ipolecce padoThl T.e. yMEHHE OOLIATHCS C
3aKa34YMKOM, ObICTPO U A(h(PEKTUBHO BHICHITH BCE JETAIU U TPEOOBaHUS K 3aJ]aHUIO,
YMEHHUE aJalTUPOBATh NIEPEBOJ MO HYXKIbl ayAUTOPUHU.

5. Camoo00yuenue u npodeccuonanbHoe pa3Butue. KpaiiHe BaKHO yUUTHIBATH
CTPEMJICHHE TEpEeBOJYMKA K CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMIO, y4YacTHE €ro B
MpoQeCCUOHANIBHBIX Kypcax, TPEHUHTaX U KOH(EepeHIIUsIX.

B uneanpHOM KOMOMHALMM YEJNOBEK M MalllMHAa MOTYT CO3JaBaTh NEPEBOJBI,
KOTOpBIE COUETAIOT B ce0€ TEXHUYECKYI0 TOYHOCTh U TBOPUYECKUN MOJXOJ], HO, YBBI,
M3-32 YEJIOBEYECKOro (pakTopa MHOTHE JIIOJAM MCHOJB3YIOT TEXHOJOTHMU JUUIb JUIS
TOT0, YTOOBI MAKCUMAJIBHO OOJIErYUTh CBOIO padoTy. [1o 310l npuurHe O0JBIIMHCTBO
NEepeBOJIOB, cAelaHHbIX ¢ nomomibio WUT, nubo TepsoT CcBOE KayecTBO, JHOO
HEraTUBHO BIUSIOT HA YMEHHE NIEPEBOTUMKA BOCIIPUHUMATH UH(OPMAIIUIO TBOPUECKH,
HE 111a0JIOHHO.

BaxxHo ynoMmsiHyTh M Mpo 3TUYEeCKHe acmnekThl ucrnosb3oBanus UT B chepe
nepeBojia: KOHPUACHIMAIbHOCTh JAHHBIX, COOJIOJIEHNE AaBTOPCKUX MpaB, 3allluTa

TUYHBIX JaHHBIX. B psge crpan [CepTuduiiupoBaHHBIA MEPEBOAYMK y HAC U 3a
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py6esxoM| HabII01at0TCS MOMBITKY peryaupoBanus ucrnonb3oBanusa UT B nepeBose Ha
3aKOHO/JATEILHOM ypoBHE. JIaHHBIM BOMPOC YacTO BBI3BIBACT TUCKYCCHH CPEAU
CHEIUAINCTOB B CBSI3U C MOCTOSIHHBIM PAa3BUTUEM TEXHOJOTUWA M WX BIHUSHHEM Ha
npodeccHoHaNbHOE COOOIIECTBO MEPEBOTYMKOB. Tak, B HEKOTOPBIX CTpaHax
CYILIECTBYIOT 3aKOHBI U HOPMATUBHBIE aKThl, KOTOPHIE KAacalOTCs KayecTBa MEpeBojia
WIM MCMOJB30BaHMS MAIIMHHOTO MEepeBojia B paboTe, BKIOYasi OTBETCTBEHHOCTh 3a
ero pesynbtatel. Hanpumep, npencraButenu psina crpat, Bxoaamux B EC, TpeOytoT
o0s3aTeIbHON  CepTUPUKALUKM TEPEBOJAYMKOB WM YCTAaHOBJICHHSI CTaHIApTOB
KauecTBa MepeBo/ia MHIUBUAYAIBHO Kax Ao komnanueit [[1IBenosa 2014, §].

BoT HeckobKO TPUMEPOB MOJ0OHON 3aKOHOJATEILHON 0a3bl:

1. EBpomneiickuii ctanaapt kadectBa nepeBoaa (EN-15038) [Illemertor 2010,
39]. DOTtor craHAapT yCTaHAaBIMBAaET TpPeOOBaHUS K KayecTBY MEpeBOJa H
IPEIOCTABIAET PEKOMEHJAMU IO HCIOJb30BaHUIO TEXHOJOIMM B mpolecce
nepeBoja. B HeKoTOphIX cTpaHax EBpormbl OH MOXKET MCIOJIh30BAaThCS B KaueCTBE
OpUEHTHpA JIs1 TPOPECCUOHATIOB B 00JIACTH NIEPEBOIA.

2. 3aKOoHBI O 3alllUTe JAHHBIX U KOHPUACHIMAIBHOCTU. B CBsI3U ¢ TeM, 4TO
MEPEBOTUUKN UMEIOT JOCTYN K KOHPHIECHIIMATHHON NH(OPMALINHY, 3aKOHBI O 3aIIUTE
JTAHHBIX U KOHGUIEHITMATBHOCTH MOTYT IPUMEHSITHCS K MTPOIIECCY MePEeBO/Ia, BKIIIOYAs
MCIIOJIb30BAHUE TEXHOJOTUHN ISt 00paOOTKU TEKCTOB.

3. 3akoHBl 00 aBTOPCKUX IMpaBaXx M HWHTEIUVIEKTyaJdbHOW COOCTBEHHOCTH. B
KOHTEKCTe ucrnosib3oBanusi T B mepeBojie BaXKHO YUYUTHIBATh 3aKOHBI 00 aBTOPCKOM
npaBe, 0COOEHHO MpU 00pabOTKE U MEPEBOJIC OPUTHHAIBHBIX TEKCTOB.

DTO JUIIb HECKOJBKO MPUMEPOB 3aKOHOJATENBHBIX aKTOB, KOTOPHIE MOTYT
OKa3bIBaTh BIMSHUE HA MPUMEHEHHE TeXHoJorui B cepe nepesoaa. [lpu paborte B
0o0JlaCTH TEPEeBOJIOBEJEHUSI BCErga Ba)XXHO OBbITh B Kypc€ COOTBETCTBYIOLIETO
3aKOHO/ATEIbCTBA.

OpHako Takue HOPMATHUBHBIE aKThl OOBIYHO HE JAOT MOJAPOOHOTO OMHUCAHUS
CHeM(PUKNA UCTIOIB30BaHUsI KOHKPETHBIX TEXHOJIOTUH B IMEpPeBOjJie. JTO OCTAaBISIET

MMPOCTPAHCTBO X1 HHAWBUAYAJIBHOI'O IIOAXOJa M CaMOPCTYJIHMPOBAHUA B pa60Te
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IIepeBoYrKa. B 3amuTy nepeBoAYNKOB HY)KHO CKa3aTh, YTO MHOTME U3 HUX B CBOEH
paboTe MPUAEPKUBAIOTCS  HETJIACHOTO  3TUYECKOrO0  KOJEKCa, B  KOTOPOM
HEPEUYUCIIAIOTCS. OCHOBHbBIE PUHIUIIBI UX PAOOTHI.

Kozaekcel 3THKHN 1 ToBeieHUs TPOGECCHOHATBHBIX IEPEBOTINKOB B PA3IMUHBIX
CTPAaHaX M OpraHu3alysaxX MOXO0XU. B kauecTBe mpumepa MOKHO B3iTh Kojeke Corosa
nepeBogunkoB Poccun. IIpo6iiema niib B yesnoBedeckoM (hakTope: JaJeKo He BCEra
MEPEBOIUMKH T0OPOCOBECTHO COOJIFOIAIOT BCE MYHKTHI MOAOOHBIX KOJIEKCOB.

Tak kak aganTUPOBATHCS K OJJOOHBIM peanusm?

C pa3BuUTHEM TEXHOJIOTM B COBPEMEHHOM MHpPE BO3HHUKJIO CTPEMJIEHHE K
cOQJIaHCUPOBAaHHOMY MOJIXO/Y, KOTOPBIM YUUTHIBAET KaK MPEUMYILECTBA TEXHOJIOTH,
TaK 1 He0OXOUMOCTb 3alUThI MPO(PECCUOHANBHBIX HHTEPECOB NEPEBOAUMKOB. Yare
BCEr0 PELICHUI0 MOJOOHBIX BOMNPOCOB, KaK YTBEPKIAIOT MHOTME NpPHU3HAHHBIC
3apyOexHbIEe CIELHUATUCTBI, CIIOCOOCTBYET CTaHAAPTU3aLUs U KOHTPOJIb Haja YETKO
IIOCTaBJICHHBIMH 33/1a4aMH MAIIMHHOTO NIEPEBOJIA.

Cpenu Takux CrenuaarucTOB MOYKHO MPUBECTH B puMep JIpBuna Punacmaiira,
IIPENOIaBATENsl JIMHTBUCTUKM M IIEPEBOJA, KOTOPBIM CIEHHUAIU3UPYETCS HA TEMax
aJanTalid 3aKOHOAATENbCTBA K COBPEMEHHBIM TEXHOJOTHAM. Takke MOXKHO
paccMOTpeTh paboThI €ro UCIMAaHCKOTO Kojuiern XyaHna [apcust.

O0o06mas pe3yabTaThl MX MCCIEAOBaHUM, MOXXHO YKa3aThb Ha CIIEAYIOLIUE
HauOoJiee YacTo BCTpeuaronmecs BapuaHThl ucnoib3oBanus WT B pabote
IIEPEBOYNKOB:

1. IIporpammbl MalIMHHOTO NiepeBoAa, Takue kak Google IlepeBoaunk, SAHmekc
[lepeBoguuk, Deepl, Microsoft Translator u npyrue, KoTopble NpPeaOCTABISIOT
OBICTPBII M JOCTYIHBIM MEPEBOJ TEKCTOB Ha PA3NUYHbIE A3BIKH. DTH MPOTrpamMMbl
UCIIONBb3YIOT JUIsl OBICTPOM OPUEHTUPOBKM B TEKCTE, MPOBEPKU TEPMHUHOJIOTUU H
CO3/IaHMsI YEPHOBBIX MEPEBOIOB JIJIsl JaJIbHEHIIEH paboThI.

2. Crneuumanu3upoBaHHbIE TEPEBOAUYECKHE OHJANH-TIIAT(QOPMBI, Takue Kak
SmartCAT, Transifex, Memsource u 1pyrue, KOTopble 00eCeunBalOT MEPEBOTINKOB

HHCTPYMCHTAMU JJIA YIIPABJICHHSA LCJIBIMU IICPCBOAICCKUMU ITPOCKTAMMU, COBMECTHOM
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paboThl C KOJJIEraMH, COXPaHEHHUsI Pa3HOTO pojia TEPMUHOJIOTUU B 0a3e NaHHBIX U
JOTIOJIHUTENBHBIX (DYHKIUHN, YIYUIIAIOIMIUX MPOIeCcC MEePEeBo/Ia.

3. CnenumanusupoBaHHble nporpammsel, Takue kak SDL Trados Studio wnwm
MemoQ, Onaromaps KOTOPbIM CIHEHUAIUCTBl B OOJACTU MEpeBOoAa HMEIOT
BO3MOXHOCTh TPOBECTH AaBTOMATH3UPOBAHHYIO MPOBEPKY KadecTBa IepeBoa,
UCIIPABUTh OMEYATKU U HAPYIICHUS CTUJIMCTUKH TEKCTA.

4. TexHOJ0ruM Pacno3HAaBAHUS PEYU U BBEJEHHOIO BPYUHYIO TEKCTa, KOTOPbIE
MOTYT OBITh TMOJE3HbI MpU paboTe ¢ ayauo- U BUIEOMaTepUaIaMu, IMO3BOJISS
MEPEBOIUMKAM JIET4Y€ W3BJIEKAaTh TEKCT M NPeoO0pa3oBbIBaTh CBOM PYKOIMCHBIC
3aMETKH B 3JIEKTPOHHBIN (hopMaT JJIsl NOCIEAYIOIIEro NepeBo/ia.

OTH npUMepbl IEMOHCTPUPYIOT, KAKOM IIUPOKUHM CIIEKTP TEXHOJIOTUI TOCTYTIEH
MepEeBOIUMKAM JJIsl MOBBIIEHUS 3PPEKTUBHOCTH U Ka4e€CTBA UX PAOOTHI.

B 3aBHCMMOCTH OT KOHKPETHBIX 33/1a4 U LEJEH, TEXHOJIOTUU MOTYT HaXOAUTh
CBOE NMPUMEHEHHUE MPAKTUYECKH B JTH000# 00s1acTH, rae TpedyeTcst 00padoTKa TaHHbIX,
HO CYUIECTBYET M psAJ HEAOCTATKOB, KOTOpbIE BIEYET 3a COOOM NpUMEHEHHE
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUI NEPEBOTUUKOM.

1. Omubku B nepeBojie. MalIMHHBIN MEpEeBOJT HE BCETJa CIOCOOEH MepenaTh
OOIIMI KOHTEKCT M HIOAHCHI SI3bIKA, YTO MOXKET IMPUBOAUTH K OMIMOKAaM B IEPEBOJIE,
OCOOCHHO B Cllyyae CJOXHBIX, CHEIHATM3UPOBAHHBIX WM Y3KOHAIIPaBJICHHBIX
TEKCTOB.

2. CHOXHOCTH C TEXHUYECKHMMHU TepMuHaMu. [IporpamMmbl MaliMHHOTO
MepeBoia MOTYT UMETh MPOOJEMBbI C TOYHBIM NEPEBOJIOM CIOKHBIX TEXHUYECKUX
TEPMUHOB WM CIIELUAITU3UPOBAHHON JIEKCUKH.

3. KoHdunenumnanbHOCTh MaHHBIX. Vcmonp3oBaHue OHIAMH-TUIATGOPM U
MIPOrpamMM MOKET CO3JaTh POOIEMBbI ¢ KOH(DUIEHIUATBHOCTBIO JAHHBIX, 0COOEHHO B
Ciy4ae IMepeBojia YyBCTBUTEIHLHON MH(pOpPMAIIUU, YTO HAPYIIACT OJAWH U3 TIaBHBIX

IIPUHIOUIIOB 3TUKHU IICPCBOAA.
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Ha ocHoBe mpeacTaBieHHOr0 MaTepuania MOXHO CO3JaTh Psii peKOMEHIalni
MepeBOUMKAM, UYTOOBI OTPaguTh WX OT HEXKENATENbHBIX OMIMOOK W IMOMOYbL B
JTOCTHKCHUH 00JIee KAYeCTBEHHOTO pe3yiibTaTa ¢ UCTIOIb30BaHUEM B uX padote UT.

1. Buenpenne CAT-unctpymentoB (Computer-Assisted Translation) B cBoio
nestenbHocTh. CAT-HHCTPYMEHTHI TTOMOTAIOT YBEJIWYUTH MPOU3BOIUTEIBHOCTH 32
CYeT aBTOMAaTHU3aIlMU MOBTOPSIOIMIUXCS 3a1ad. VX Takke MOXHO HCIIONbh30BaTh JIS
XpaHEHUs] TOTOBBIX NEPEBOJOB, CO3/aHUS TIOCCAPUEB M TEPMUHOJIOTMUECKUX 0a3
TaHHBIX.

2. Vcnonb30BaHue CHCTEM MAIIMHHOTO MepeBojia, Takux kak Google Translate
wi DeepL, 4To MOXKeT OBITH MONE3HBIM /JIs1 OBICTPOIl OIICHKU TEKCTA U BBIACICHUS
KJIFOUEBBIX MOMEHTOB.

3. OcBoeHue HaBbIKOB POSt-editing, T.€. OCTPENAKTYPbl MAIIMHHOTO MEPEBOAA
yesoBeKoM. JIroOoMy NepeBOJUUKY BaXKHO pa3BUBaTh CBOM HABBIKU MOCTPEIAKTYPHI,
YTOOBI OBICTPO M KAUECTBEHHO J10pad0TaTh MAIIMHHBIN IEPEBOI.

4. OOyueHHe U caMOpa3BUTHE IMEPEBOJIUMKA KAaK YeJOBeKa B IieJoM. BakHO
MOCTOSIHHO ~ COBEPIICHCTBOBATh HABBIKM. YdYacTHe B BeOMHApax, Hay4HbIX
KOH(EPEHIINAX, a TAK)KE IPOXO0KICHNE CIEIHATBHBIX KypPCOB IOMOXKET OBITh B Kypce
HOBUHOK U pa30oupaThCs B HUX.

B nporecce HapaOOTKK JTUYHOTO ONBITA MEPEBOJUYMK TAaK WM MHA4Ye CO31aET
WHANBUAYAIbHBIN HA00p WHCTPYMEHTOB U METOJIOB, KOTOPHIE HAMIYUYIIUM 00pa3oM
COOTBETCTBYIOT €ro moTpeOHOCTsIM U crnenuduke padbotel. Ho mis Havama MOXKHO
nompoOOBaTh OTTOJKHYTHCS OT YKa3aHHBIX B JAHHOM CTaThe PEKOMEHIAITHIA.

B 3akiroueHne MOXHO C YBEPEHHOCTBIO CKaszaTh, YTO Hcnosib3oBaHue UT B
cdepe nepeBojia UrpaeT 3HAYUTENIBHYIO POJib B ONTUMHU3ALUU TPYy/Ja MEPEBOAUNKOB.
Opnako Bcerja HeoOX0IMMO TIOMHUTD O COXPAaHEHHS YeI0OBEYECKOT0o (haKTopa BO BCEX
mpoleccax INepeBofa OT YEPHOBOTO 1O YHCTOBOTO, IMOCKOJBKY TOJBKO YeJIOBEK
CHOCOOEH YJIOBUTh M BOCHPOM3BECTH OCOOEHHOCTH KOHTEKCTAa M TOHKOCTHU SI3BIKA,

KOTOPBIC MHOT A HEAOCTYIIHBI aBTOMATU3UPOBAHHBIM CHCTCMAaM.
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